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By employing discourse analysis, the author investigates world images as they are
expressed in invocations with Lithuanians, and concludes that these invocations have much in
common with primeval magic thinking.

*������), ��� �
�� ���-�����)� 
�����, �� ����)� � &���& &����, �� &��	�
�� �������������- �����
������ , ����& n����  ;����(- ����
�� �����(����
&)G����  (�������. ����&�����, ��n�� ;�����;), �� �����)� ��������
���	��	�� ���������, �&�%� &���� ��n��� � ���������� &� ;�����)����� &�����-
��(������ &)G���� . >
��+ �� ����� �����������+, ��;��&��,  �� ��� 
���������� ������������� � ������(���� ;��
&����, ����
����� �  �)���
�	��&���, � (����+ “��������������” � 	;�� 
�(�����  ;��
&����. $�� ��&�(���
$. ����-7����, “���������� ;�� 
�� ��
�� � ��������� &)G���� , ���)���&���
;�����)��)&,... ;�� ���	G����, ���  �) 
�
� &)������&, 0���� �������  �)
����	G���)& ���- &�����+ ;�� 
��; ���
������-��, ��n-, ����&� 
;����
��
�n�� �+ &����, �;�������	�� ;�

��
���% ���.” (����-7����, 121)
7���&����� � ;�

��
���% ����+ �������� � 	;�� 
�(������� &) ��
�& � �
���������, ����� “������������ ����� ;� &����&” ��	
�� �������������% &�������
;�� 
��, (�� ������
�&� 
�  
�	���� ;�����;� &�������(������ &)G����  -
;�����;� ;������;����. ,. �. 4�;����, �;��)��  �	�- 0���� ;�����;�,
;�
(��������, (�� �� ;�
���	&����� “����	% �� �������-, ������&���- ��� 
�
�
��

����� &�

	 &�������&�& � &�������&�&, ;����
�+ � (�������&, �
� (������
��� ������+ - �
�� �� ���+��� �;������)� 0��&����� ���&�����(����+ ���&).”
(���, I, 450) 6�����-�	 ���- ��������, ��� ;������, - �����������- 	���(�����
���������� � �����&� - ������
�&)& 	������& 0����  �� ���  ;����
����  �
;�� 
�� ���� 0��&����� &����
��� . ,)����%n�+ �� 0���� ;���
���  ;�����;
��

����� � ;�
���   �� ���  �����	&����&, � ;�&�n-% �������� 
��������� 
���- � �������� - (���� �����&	 ��������)��%n�� �� ��+ ��� &�
�� �)�- �� ���� ��
���&, ;��
;�����  
���&�(���	% �����&	 ;������������+ � ��&�����+ ����� �� . 

,)G��;�����)� ;�����;) ���
�) � ���������� &� (�����(������
&)G����  ����n�. 7��������, �� ���- 	����

���� ;�
���  ��� ��

�����
0��&�����, � �������� ������	���  �� ������ �)
�����  ��n��� ;�������. ����

E#���& !&  &"�#��7� �(��&  �(#&R -�(#��& !Q 
,������ �R "��#! 7 6!�� � (#�*"#*� �R  

���� !,�'!! #&"(#� ( � 6�#&�!�%& %!#��("!� 
,��������)
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;������ &�
�� �)�- &���&��-�� 	����&)& � ;������ ���� 
�, �� 
������(�)& 
� 
��8�
�����  0��&����� � �
�� �����. ,�;�&��&, ��� ������� � ;������� ;������ 
&��� ��(����� ���)���- �
��& � ��& 
� �����& ����)� ��8���), ��8�
�����)�
����� �
��& ;�������&, ��;��&��, ��� ;��
&��), ����(�%n���  ;��
��������+
���&�+ ��� ���, (�� 
��
���  ��� ��
��� ;���
�+ ��	�. 4�� 
� ;�����; ;���
��
� �����	 ;�� ;��������� ��
���+ �����&) �  �)��� ;��&�����)� ����
��
(��;��&��, ��
 ��	��)� ;��
&���� � �.;.). ,)G�	�������� ����&����� �
������������� ��&�(����  � 	 
���+: ������� �� ����	 	(���  ���������)&
���&������� &, � ��(��� ��

�&	 ����&	 ;��
&��	 �� ��������  ;�
�����- ����
������(����. 4� 
� &) ��&�(��& � � ��������� - 
����)� �;���� �����������)�
�������+ �������+ ��� ;����
�)� ��8����� � ���-% &����&��-��+ 
���������� �
������������� ;��
&���� ���  �����+, (���) 	;�& �	�- ��

	% �������
����-. 

4���& ������&, &�
�� �)
����- �������)� 	��������-�)� ;�����;)
;��������  ��������)� �������, ��	��������)� &������&�&� ;�����)�����,
&���(������ � (�����(������ &)G����  ����n�. ��� ������&������� ����	
��
;�����
��- �� 	����� �������)����  �%
���, �
���� �� &���� ��������� ��
;�� ������ �� 	����� ���	��	���+ ����������� ������: � ����������, &���������,
���������������� � ��������.

3���, �������+ ;�����;���-��+ ����������-% ����������� ������  �� ��� ,
��� 	
� ��&�(����-, ����&����� � ������
���% �
������ &���, � ��������+ �
��&��	��+ ���	��	��. ���+ ���� ��	
�� ������&�
�)� ;�����), ��� �� 	�����
�������������� �
������, ��� � � ;��
���� ��
��-��+ ������&) ��� ��
��-��+
�����&).

����� ;�����) ������	%��  � ��
� ;���)� ��������(����� ������	���+,
���
�%n�� 0����� �����G�������. , �
��& ;��
��
���� &�
�� ;����� �-� 
���&&���(����� ����&����� ;��
�����, ��;��&��, ��� �
������)� ���&	�) �
����)& �&)����)& ��;�������&: Šventa Apolonija dantC neturcjo, jai per kančias visi
subircjo. Per jos kancias dzidziausias, per josios ašeras švenciausias, Dzievo leidzimu, mano lie-
pimu tegul šitoj druskełc, Apolonijos vardu užkałbcta, N dantC skousmC numarina. Amen.
Amen. Amen. ‘7� ��  #;�����  �	��� �� �&���, 	 ��� ��-�� &	� ��� �)�);����-. �����
�� ����&�)� &	��, (���� �� �� �)� ����), � ;��������  .���, ;� &��&	 ;�������%
;	��- 0�� ���-, �&���& #;������ ����������� , ;�������� ���- �	���’ (Krcvc-Mick-
evičius, p. 506, N XII); Saulc saulc, mcnuo mcnesiu, žemc žeme, upc upe! Nueik tu, gyvate,
skradu žeme! ‘C����� ������, &�� � &�� ��&, ��&�  ��&��+, ���� ����+! 3
� �),
�&� , �����- ��&�%!’ (LT, p. 895, N 9283). $ ;������� ����& ��  � ��&������,
�����	%n�� ����
� ����������������-�)� ���������: Čiužu čiužute, šlamu šlamute:
kam pasmaugei mano dukteri ir padcjai po akmeniu kaip s'ri?... (LT, p. 896, N 9289).

6�����) �
���� � ���� 
� ;��
����� &��	� ��	
��- ������+ ��-% ���	��	�)
���������, ��;��&��: Ažužadu nuo kirmclcs baltam arkliui. Nekenčia tavęs saulc, nekenčia
tavęs mcnuo, nekenčia tavęs žvaigždcs, nekenčia tavęs dangus, nekenčia tavęs pati, nekenčia
tavęs vyras, nekenčia tavęs vaikai, nekenčia tavęs visa pamilija, ir aš tavęs nekenčiu. Amen,
amen, amen. ‘*���������% �� (���  ������ ��� . ������
�� ���  ������, ������
��
���  &�� �, ������
 � ���  ����
), ������
�� ���  ����, ������
�� ���  
���,
������
�� ���  &	
, ������
 � ���  
���, ������
�� ���  ��  ��&- , �   ��� 
������
	. #&��-, �&��-, �&��-.’ (Mansikka, p. 77, N 59); Aukseli, sidabreli, eik namulio
gulti. Saulc eina, mcnas eina, niekam blcdos nedaro, - eik namulio gulcie, eik  namulio gulcie,
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eik namulio gulcie. Amen, amen, amen. ‘**����	G��, *������	G��, �
� 
�&�+ �;��-.
7����� �
��, &�� � �
��, ����&	 ���
� �� ;��(�� %�, - �
� 
�&�+ �;��-, �
� 
�&�+
�;��-, �
� 
�&�+ �;��-.’ (Mansikka, p. 79, N 66); Švinta Marija, pristok Plaukc ilgauodegc
par mares Svinta Marija nemcga Juodas plaukas nemcga Mano vardas nemcga ‘7� �� 
���� , ;���	
-, 6�)�� 
�����������  ;� &��% 7� ��  ����  �� �;�� ����)+
����� �� �;�� ��� �&  �� �;��’ (LTR 3863). .����
��  ;�����	 ;��
����� ��8���)
� 0��� ;��&���� ������ “;����
 ��  � �
��&	 ���&������%”, �������	%� ���	%
	;�� 
�(���	% ;���
��&	, (�� ;����� �� 0���������� ;��������� �- ����	 ��

�	��& ;��%��. 6�-��
�&�&	, ����& ������& &�
�� � ;������;���
�)+ ;������

;������� � ������������ �� �����n�& ����������&. 

��+���������- ;������� &�
�� 	�������-�  ���
� �� ����(�����&, �)G� 	
�
���������- � ;�������, �
���� �� ����
� ���(�&� �&���� (���� 2. 6�����(���� ���
�������) ����	���  ;����� �- 3 ��� 3�9 ���. >
���� � ;���(������ � ;������
�%�
(���)� (����: Ak tu, gyvate, gyvate, nekąsk keltuvos nei žmogaus. Nepriims tavęs dievas, ne-
priims tavęs saulc, nepriims tavęs mcnuo, nepriims tavęs žvaigždcs. Neprisiglausi tu nei ant sa-
manC, nei po samanom, nei ant kr'mo, nei po kr'mu. Tu gyvate, tu gyvate, tu gyvate, tu gyvate,
tu gyvate, tu gyvate, tu gyvate, tu gyvate, tu gyvate ‘#� �), �&� , �&� , �� �	��+ ��

�����)�, �� (�������. �� ;��&�� ���  .��, �� ;��&�� ���  ������, �� ;��&�� ��� 
&�� �, �� ;��&	� ���  ����
). �� �;� (�G-�  �) �� �� &�	, �� ;�
 &��&, �� ��
�	���, �� ;�
 �	���&. 4) �&� ... (9 ���).’ (LTR 3858 (442)). 6���
 ��&� ���
	%n� 
���&� ;�������: 2 - 2 - 4 - 4 (2�2) - 9. 6�-��
�&�&	, 0�� ��8 �� ���  ��&, (�� (�����
(���� ���������  ��� �����(���� , ��&��	��  ���	��	��, ��� 0���������, ���
�
����	���  �;����- �����(�	% 
������-, ��n�n���	% �� ;����������� . 4��
� ���
��(����� (���� (� 
����& ��	(�� - 9) ����
� ��;��������, ��&�������	�� 
���&��	,
	
��, ;�����
 �� ���
	%n�+ 0��;. 6�
���)+ ;��&�� &) ��
�& � �n� �
��&
�������� �� �&��: Urvine, negadink žmoniC! Tegul tavo galybę atima keturi vcjai: šiaurinis,
pietinis, vakarinis ir rytinis. Tegul tavo galybę atima Mozcs lazda (su kuria iš akmens padarc
vandeni). Kaip išdžiovino j'rą, tegul tavo galybę atima. Saulc tegul tave nešviečia, mcnuo tegul
tave nešviečia. Tegul iškeikia tave dangus, iškeikia žemc, iškeikia tave vanduo, iškeikia ugnis,
tegul iškeikia tave visi šventieji ir Švenčiausia Motina ‘6�n���� , �� ;���- �%
�+! 6	��-
���% ���	 ����&	� (��)�� �����: ������)+, %
�)+, ��;�
�)+ � �����(�)+. 6	��-
���% ���	 ����&�� ;���� �����  (������+ �� ��&�  �
���� ��
	). $�� �)�	G��
&���, ;	��- ���% ���	 ����&��. 7����� ;	��- ���� �� ������, &�� � ;	��- ���� ��
������. 6	��- ;���� ��� ���  ����, ;���� ��� ��&� , ;���� ��� ���  ��
�,
;���� ��� ����-, ;	��- ;���� �	� ���  ��� �� �)� � 6���� ��  ���� .’ (Elisonas.
Ropliai, p. 102, N XLVII). 7��&� ������: 1 - 4 - 3 (����&��) - 2 - 5 +1. �� 0��& ;��&���
��
��, (�� ;������)� ��8����� (����), ������, &�� �) (����� (����, �
����
������)� 
�+����+ (����&��, ;���� ���) - ��(�����. >�8���) ;����
) � 
����&
��	(�� ��� �) �����	%� &���(����+ ��	�, � 
�+����� - �)��
 �� ;��
��) ��	��,
����
���� ��� ��8 ���.

6�����) � �������(�)� ������	���� &��	� �����-�  �� ���-�� �
���� � ����

� ;��
�����, ;���������& &�
�� ���
����-�  � ;���������& ����)� ;��
������ �
�
��+ ���&�, ��;��&��, � ;�����& ;��G�
G�& ���&���, ��� � 
����& ��������: Po-
nas Jczus ir šv. Petras cjo per žalias ganyklas. Ten sutiko žalti. Gyvatc gulcjo, Pono Dievo an-
gelas kalbcjo, motina Švenčiausia Marija prisiekc, kol nuodai išejo. Vardan Dievo ir t. t.
‘k��;�
- 3��	� � ��. 6��� G�� (���� �����)� ;�����n�. 4�& ��������� 	
�. *&� 
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��
���, ����� k��;�
� .��� �������, &��- 6���� ��  ����  ;��� ����, ;���  
)
�)G��’ (Balys, p.58, N 393); ��� ;���������& �
����;�)� ������	���+ �
;��
�����& � ;�������: Griaudžia griausmas, žaibai žaibuoja, krenta r'dys, žaidai byra, di-
evo žodžio niekas negal pergalct. Nereikia nieko bijot - nei akiC kokiC, nei kokiC padcjC - nei
pilkC, nei juodC, nei mclynC, nei rudC ‘k��&�� ���&, &����� ������%�, ;�
��� �
��(���,
;�(� �); �� , ��
-� ����� ����� �� &�
�� ;���
����-. �� ��
� ��(��� �� �-�  - ��
�����-�� ����, �� �����-�� 
�� - �� ���)�, �� (���)�, �� �����, �� �����’ (Mansikka,
p. 103, N 181). , ;����
��& �������� ;�&�&� ;���(������+ ��
�� ���
�
;��������� �����: ‘���&’ � ‘���&��’ (griaudžia griausmas); ‘&�����’ � ‘������%�’
(žaibai žaibuoja) o��������) �� �
���� ���� .

7��
� &����(������)� ���������(����� ;��������+, �����, ��� ;���)�
��(�����  �
������)� ��� �����(�)� ���& �����: Saule sukas-sukas, atsako žemc su-
kas-sukas, atsako mcnuo sukas-sukas dunti suka-suka. ‘7����� ������� -������� ,
�����)����� , ��&�  ������� -������� , �����)����� , &�� � ������� -������� , �	�
���)����-���)���� (=������)’ (LTR 3641(429)); Suku suku, ratu ratu.... ‘$�	(	-��	(	,
��	��&-��	��&...’ (Balys, p. 72, N 478); Saule saulc, mcnuo mcnesiu, žemc žeme, upc upe!...
‘7����� ������, &�� � &�� ��&, ��&�  ��&��+, ���� ����+!’ (LT, p. 895, N 9283);
�����(�%��  � ��(�����  � ����)&� �	������&�, � ���
� �����������)�
����������������-�)� ���������: Liga, ligela, korva karvala... ‘.�����-, ������%G��,
������ �����	G��...’ (Elisonas. Gyvatc, N6, p. 169); Žeme, žemela. ‘*�&�  ��&����’ (Man-
sikka, p. 81, N 79); Čiužu čiužute, šlamu šlamute... ‘�������-G���������, G	�G�-
G	�G����...’ (LT, p. 896, N 9289). , ;����
��& ;��&��� �������  �&�� ���������)
�� ����������	%n�� �������� � ;�&�n-% 	&��-G����-��-��������-���� �	������
-ut-,  �� %n����  � ��������� ��������� �
��& �� ��&)� ;��
	�����)�, �����)+
�����	�� �	n��������-�)� �� ���-�� �� ��������, �� � �� �	n��������-�)� �
;���������-�)�: Žibutc, lakštutc, saldutc, medutc... ‘.������ (�� žibcti ‘�������-’, žibus
‘����� n�+’), �����	G��, *���
	G�� (�� saldus ‘���
��+’, *&�
	G�� (�� medus ‘&�
’)’
(LTR 4813(10)); Šemutc, gerutc, margutc... ‘*6�;��	G�� (�� šemas ‘;�;��-�)+’),
*
���	G�� (�� geras ‘����G�+, 
���)+’), ;����	G�� (�� margas ‘;����)+’)’ (Elisonas.
Ropliai, p. 96, N VIII); Auksute sidabrute... ‘**����	G�� (�� auksas ‘������’),
*������	G�� (�� sidabras ‘�������’)’ (LT, N9265, p. 892); Spindutc, sauliutc...
‘*7����	G�� (�� spindcti ‘�������-’, spindus ‘������%n�+’), ����)G��’ (LTR 5497
(241)). 6��������� �
���� �	������, ����&� %n��� ����)� �����), ���
�
 �� ���  ���
�����& 	;�& �	���� ;���&� - ;��������� �
����;���� ������ ����&
���
��� 
�;�������-�	% ���-, ��8�
�� %n	% ;������������, ���
��� ��� �)
;�������-�)� 
�;�������-�)� �&)��).

, ;�
����+ ���� (���� �)��	;�%� � 
�	��� 	&��-G����-��-��������-�)�
�	�����) -al-, -el-/-cl, -ul-, ��;��&��: Sauliula, mcnascli, šviesyja aušrela, gražyja švenčiau-
sia Panela, atimk man šitC sopuli. ‘7���)G��, &�� ��(��, ������  ���-��, ;�������� 
;���� ��  ����, ������ 	 &��  0�	 ���-’ (Stukenaitc-Decikienc, p. 125, N 9); Čystas
vandenclis, Čystas akmenclis, Kad mano b't čystas k'nelis. ‘�����  ��
�(��, (���)+
��&�G��, (��� &�� �)�� (����� ���-��’ (LKAG 1320); Ajo Panełe Švenčiausia per lon-
kelius, pataikc kojali in akmencli, numušc mažC piršteli, aptaškc akmencli kroujaliu... ‘���
6���� ��  ���� ;� �	
�(��&, ;�;��� ��
��+ �� ��&�G��, 	G���� &����-��+
;��-(��, ���)����� ��&�G�� ����	G��+’ (Krevc-Mickevičius, p. 504, N I); eda riemuo,
riemenclis, Kaip vilkas avelę Kaip ožka žolelę Kaip žuvis žuvelę. ‘^�� &��  ��
���,
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��
��	G��, ��� ���� ���(�	, ��� ���� �����	, ��� �)�� �)��	’ (LTR 5678 (296)).
4���� ��������-��� ����n���� � �������, ����(��, ������ ���-% ��
�����- ��,
	�������- ����	;��-, �& �(��- �� 
�+�����. ,��&�
��, ����� ������
���� ��8�����
� “	&��-G����&” ��
� ���
� 
��
�� ;� �������� 	&��-G��- ;�� �����  �������.
3��������, (�� � 
�& � ������)& ����n����& � ������� &��	� ;���	��������- �
�	�����-����: Eda mane rcmenelis, penkiC metC piemenelis, csk padla š'dą ne mane. ‘^��
&��  ��
��	G��, ; �������+ ;���	G��, �G-, ;�
��, �..., �� &�� ’ (LTR 5074 (101)).

$��&� ����+ ;� &�+ �	�����, ;����
���)� �	�����) �n� � �����	%�
���&	, ����)& ������& �������	  � 	;�� 
�(���  �����. >�&�(���)� �
���-
���)&� �	������&� �����  �� %��  ��%(��)&�, �%
��������	%n�&�, ;�����-
��%� � ���� ���&����. ����� � ��+ 
� ���� �)��	;�%� �
������)� ������) �
����)&� ;�������&�, ��;��&��: VienC išsižadu, KitC prisižadu... ‘>
��� ���)��%,

�	��� ;���)��%’ (LTR 3863 (88)); Vienas padyvija, trys atadyvija... ‘>
�� ����
	��, ���
*����
	%�’ (Mansikka, p. 104, N 183); Viena asaba ižžengia, tegul tris inžengia... ‘>
��
����� �)��	;���, ;	��- ��� ���	;�%�’ (LTR 6166 (109)). 6������), ����&� %n��
������) � ;����
���)� ;��&����, ����%� ��G�%n	% ���- � 0��� ��������� -
�&���� �� ;������;���������� ���(���+ 0��� ;�������� �������  �&)�� (iš- ‘��’/
pri- ‘;��’; pa- ‘;�’/at(a)- ‘��’; iš- ‘��’/in- ‘�’). k�����-�)� ;������) &��	� ;����� �-� 
� ����)&� ������&� � �
��& ��������, �����	  ����% 
�;�������-���� ���(��� ,
������  ������ ��8�
�� %n	% ���-, ��;��&��: ...kad Dzievas duotC, šitie atabuli treji
devyneri mazgeliai pertrauktC sopuli ir permainytC kad nesopctC. ‘... (��� .�� 
��, 0��
������)� ���
�� �- 	���� ;�������� ���- � ;���&�����, (���) �� ������’ (Mansik-
ka, p. 102, N 176); Saldzyja bitela, šviesyja žvaigždela, atprašau, atmeldžiu aš tavi, atmaldau,
juodo plauko, juodo plaukelio nekliudzyk. ‘7��
��  ;(����, ������  ����
�(��,
	;��G���%, 	&�����%   ��� , 	&�� %, (������ ������, (������ ������� �� �����+’
(Mansikka, p. 76, N 55). 

4� 
� ���
����� ;�����
���%��  � �� ������(����& 	�����: ��&�(���, (��
�� ���� ��������� ����������-���� ��;� ��;��-�	���  �
�� ;�����; - ;���������
�;��
�����)� ��	��� ��� ��(�����+ ��	��� � �����+ ;����
������-����� - (�n�
;� &�& � �������& ;�� 
��. 6�
���)+ ;�����; ��;��-�	%� � ;�������(�)�
�������), ��
��
�n�� ������&&) � ���	 ����. ��;��&��: Pele, pele, te tau liepą, duok
man kaulą. ‘�)G-, &)G-, ��� ���� ��;�, 
�+ &�� ����-’ (�� �	���+ ����) (Balys, p.
67, N 445) - ;����� ���  ��(������ pel � �������& ;�� 
�� - lep; Nugaruoi’ tu, negare,
akivaron. ‘3�;����- �), �� ;��, � ��;-’ (�� ��G� ) (Ciccnas, p. 23, N 298) -
;����� %��  ��	�� n - g - r, n - g - r, k - r - n, �� ���- 
�� ���� � �
��& ;�� 
��, ;���& -
� �������&; Grauž gryžiC, da grauž geriau ‘k�)�� ��)�-, 
� ��)�� �	(G�’ (�� ���� �
�	������ - ��)��) (Mansikka, p. 96, N 148) - ;����
������-����- ��	���: g - r - ž, g - r -
ž, g - r - ž, g - r. , ;���)� 
�	� ��	(� � �)
�����)� ��	�� �����	%� ��&��	�)+ ��	�, �
;����
��& - ;�� ;��������� ��(����� �
�� ��	�. 4���+ 
� ;���& ;����;������
��(�������� , �������  �;��
�����)� ��	��� ��;��-�	�� ������� �� ��)
�: Tu
Grižus, as križius, tu bcgsi, aš kCsiu, kai kCsiu, nukCsiu. Am, am, am. ‘T) k��
	�,   �����,
�) �	
�G- ��
��-,   �	
	 �	���-, ��� 	�	G	, ���	G	. #&, �&, �&.’ (Mansikka, p. 95, N
132) - ;����
������-����- ��	���: g - r - ž - s, k- r - ž - s, g - s, k - s, k - s, k - s.
*�	��;�
��
����, ������
�%n�� 
�+����� �	���� , 	�������� �;�(�������.
6�
����� ��	��;�
��
����, ;�������%n���  � ��������& �������, ��;��-�	���  �

�	��& �������� �� ��)
�: Kremč, kremč, kremtu, kremtu.// Kremč kremč kad iškrimstum.
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// Riš, riš, risu, // Ris, riš, kad išrištum ‘D�	&, ��	&, ��)�	, ��)�	, k�)��, ��)��, (���
�)��)�, , 
�, � 
�, � 
	, , 
�, � 
�, (��� ��� ���’ (Mansikka, p. 94, N 137).
6����� %n���  � 0��& �������� ��	�� - k, r, s, š - ��;�&���%� �������� ������� -
gryžius. 

, �
��& �������� �� 	�	�� �&�� ��;��-�	���  ��� 
� ;���& ;������ ��	��� �
������ � ����)& ���(����&: Kaip šita žalioji varlc skusta, taip šita juoda karvc k'sta; kaip
ši žalioji varlc neskusta, taip ši juoda karvc nek'sta... ‘$�� 0�� ������  � �	G�� �(�n���,
��� 0�� (����  ������ 	�	G���; ��� 0�� ������  � �	G�� ��(�n���, ��� 0�� (���� 
������ �� 	�	G���’ (Balys, p.57, N 386). ������ 
���������  ;	��& 	;�
������ 
���&) ‘	�	G���’ ���&� ‘�(�n���’ (�������	���  ���&� kąsti ‘�	���-’, �� ���-
����&� [ą] ��&�� ���  �� [']). 4���� ��	���)� ;���&) ��	
�� �n� � ���
���%
���&), (�� 	�������� 0����� ��������, ��� ��� ���&������  ���	��	�� ����
���
�����(������-% � &����������-%, �����������  ���&� ��n�n��� ����� ��
;������������+, �;�������	�� ��� ���������% ��� &�
�� 
��-G� � ����&����& ��
�.

,��� ���, � ���-% 	�����- 
�+�����, � ��)(�)+ ��������)+ ����� ����
�
������ %��  ���&�����)� ;��) - ����������-�)� ���&	�), �� ;���)+ ���� 
,
����&)�����)�, ��;��&��: Šurum-burum-bum, Pradink viena [paskui kitą ir t. t.] ‘�	�	&-
�	�	&-�	&, ����- �
�� [;���& 
�	��  � �.
.]’ (�� ����
����) (LTR 4239 (244)); Sakal
makal, deg deg! ‘7���� &����, ���� ����!’ (�� ����
����) (Balys, p. 66, N 435); J's'
vardą aš žinau // Ir ne vienos nebijau // Sangi, rangi, nedaryk man nieko. ‘,�G� �&    ���%,
� �� �
��+ �� ��%�-, 7����, �����, �� 
���+ &�� ��(���’ (�� �&��) (LTR 4102 (176)).
, ;����
��& ;��&��� �� ��	(�+�� ��� 
	 � ����������-��+ ���&	��+ 	;�&�-
��%��  �&��� �&��: ����- �& , �� ���- ����� ��	���, ��
��	%n�+ �	n����-, ��� 
�
��
��, ��� � ������(����+ ��%( � ��
� ��������� . ��� ;�
����

���� 
�������(�)&� ;��&���&�: J's esat trejos devynerios, vardus aš j'sC žinau: aš j'sC nebijau,
Cange Ange, nedaryk(ite) nieko. ‘,�� �	n����	�� ���
�� �-, �&���   ��G� ���%:   ���
�� ��%�-, [���� #���, �� 
���+�� ��(���’ (Balys, p. 57, N 389); Aš j'sC nebijau, j's esate
trys devynerios, vardus j'sC ir Cengc žinau ‘� ��� �� ��%�-, ��� �	n����	�� ���
�� �-,
�&��� ��G� � [����   ���%’ (Balys, p. 56, N 379). 

*������) ����������-���� ��;� �� ����
� ;�������) ���-�� �� ������(����&
;�����;� - ��� (���� ����� � � �� ;�������(�)� ����, �����	%n�� ������(�)+,
���)����)+ �����. 4���� ���������� ��&	�-��������, �)�����) � ����&����-�����
�������(���%n����  
�+����  ����(��� ���� �������� - ;��������� ��;�������)+ �
���-�)+ 	
�� ;� ��&�(����&	 ��8���	.

$�� ���-�  �	(G� 0��+ ���� ����������	%� ������� �����), �����)&�
������	�� ��������  ���������  ���
��� . ������ ;�������(�)� �����) � ���	
����+ �����+ ��������(����+ ������	���� ������ ��  ;���
�&� ��
����������-�)� ���&	�), ��;��&��: Džiovinto vcjo, pernykščio sniego, šiC metC ledo, ru-
pužcs kraujo ‘*��	G������ �����, ;��G����
���� �����, �-
� 0���� ��
�, ����� 
��)’
(LTR 4035 (15)); Kirmclcs nuo bambelcs, kirmclcs nuo bambelcs. ‘����� �� ;	;��, (����
�� ;	;��’ (Mansikka, p. 102, N 174); Dangus Jezau, saulc Jezau, žeme Jezau, rasa Jezau.
Amen Jezau Kristau ‘���� 3��	��, ������ 3��	��, ��&�  3��	��, ���� 3��	��. #&��-
3��	�� D�����’ (Mansikka, p. 82, N 82). < 
 �	n��������-�)� ���
��� 0��;�����% �
�;������������-, �
���� � ;�
���)� ������	��� � &��	� �)�- ��;��-�����) ���
�
������) ��� ;���������-�)�, ��;��&��: Pj'vis pj'vi sveikina, trinu trinu - sutrinu, trasu
trasu - sutrasu ‘m��� 
���� ;��������	��, ��	, ��	 - �����%, �� �	, �� �	 - ���� ��%’
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(Balys, p.79, N 506); Marga, juoda ar mclyna, čižanina! Raudonamargc, žalamargc, čižani-
na! Raudonoji, šcmoji, žaloji, čižanina! ‘6����� , (����  ��� ���  , (�
�����! $�����-
;����� , �	��;����� , (�
�����! $����� , ;�;��-�� , �	�� , (�
�����!’ (�� �&��)
(Mansikka, p. 73, N 41); Žemcs žemybc dangaus aukštybc ir kirmcliC piktybc. Padck Dieve
ir visi šventi. ‘������- ��&��, �)���� ���� � ����� (����+. 6�&���, .�
�, � ��� �� �)�’
(�� �&��) (LTR 3393 (131)). ���&�����  �������, ��� ��&�(����  � ����-� 4.#.
����+����+ (����+����, 135), ;��
������ �� ��	G����% ���&�
����- 
�� ����
;���&���  ������. ��
�� 
������-, (�� �n� � ���
��� 0����� 
���&�(�����,
��
���& &����� �������) ;������� ��  ������������+ (� ��&&������ �
��&�(����  - “;���������- �� �
��& 
)�����, �� ;�����
��- 
)�����”). ,��&�
��,
��-�� 0���� ;� �� %��  �������(���)� ��������(����� ������	����, ;���
�� ��
���)��� ����, ��;��&��: Sustok, gyvate, Pana Marija eina, vyresnc, kaip žalčio galva.
‘7��+, �&� , ���� ����  �
��, ����G�, (�& ������ 	
�’ (Balys, p.57, N388); Šaltaudege
geležineuodege šalta uodiagia ką išlaidei iš savis pasimk kuograičiausei unsavi geluoni atleisk
tinimą šytam (gyvuliui) be man nera česo ner kada kvapu tau šaunu ‘D���
�������� 

������������  ����
�)+ ����� (�� �);	����� �� ���  ���-&� ��� &�
�� �)����� �
���  
��� ��;	��� �;	���- 0��&	 (
������&	) ��� ��� 	 &��  ��� ���&��� �����
�

	��& ���  	����%’ (LTR 4035(2)); Žeme žemi miškas mišku visiem valna giventi tik iška-
dos nedarik. Jai nori iškada darit išeik iš čia ‘*�&�  ��&�% ��� ����& ���& &�
�� 
��-
���-�� ��� �� 
���+. ^��� ��(�G- ��� 
����- �)+
� ���%
�’ (LTR 4035 (3)).
6����
��� �������) ;��
�������) ���, ��� �)�� ������������) � ����(����.
>��	������ ������ ;��;����� , 
��
�� �)�-, ����
��� ���	������ ��������� �
�������-, � ������+ �������) ;�����������-. 

6�
����  ��
�����������-, ���)�������- ;�� �� ���  � � ������� �
��
	n�+�  �� ;���)+ ���� 
 �����(����+ ���	��	��+, ��;��&��: Vardan Dievo Tcvo
ir t.t. Kas prie to žmogaus, akmenio, šunies ar medžio primušo. 9, 8, 7, 6, 5, 4, 3, 2, 1. Saule,
žemc, dangus, žvaigždcs. Dieve Tcve ir Dvasia Šventa, padck man tą žmogC pagelbct ir duok
skausmus nuo jo atimti. Mano Jczus cjo i j'rą, i savo laivą. Jis turcjo tris rožes rankoje: ligą
imetc i j'rą, sveikatą paturcjo rankoje pas mane. Marija, Morta, padckit man tą žmogC
pagelbcti ir skausmus nuo jo atimti. Amen ‘,� �&  .��� >��� � �.
. $�� � 0��&	 (������	,
��&�%, ������ ��� 
����	 ;������ . 9, 8, 7, 6, 5, 4, 3, 2, 1. 7�����, ��&� , ����,
����
). .�� >��� � �	� 7� ��+, ;�&��� &�� 0���� (������� �;���� � 
�+ ���� 	 ����
��� �-. ��+ 3��	� G�� �� &���, �� ���+ ������-. W ���� �)�� ��� ���) � �	��:
������- ������ � &���, �
����-� 
��
�� � �	�� 	 &�� . ���� , �����, ;�&����� &��
0���� (������� �;���� � ���� 	 ���� ��� �-. #&��-’ (Balys, p. 81, N 524). ^��� �) ��
;����� ���- ���&	�) ;���-�) � (�������& � ��
-&�& ;��
��
��� �, &�
�� �)��
�) ;�
	&��-, (�� 0�� ����) ��(�& �� �� ���). .�������  � ����� �������� &�

	
������&�, ����������-�)&� ;� ���&� ����n��� &� � ;����
�)& ��8����& �
�;���� �������	�)� ����) � ����n��� &� � ��
�������)& ;������
�&. 7�. �n�
�
�� �������: Saulc ant dangaus, akmuo ant mariC. Šventas Jonas skausmo negali pernešti.
ejo Jczus per lauką, rado tris rožes. Viena pražydo, antra suvyto, trečia išnyko. Išnyk, išnyk ir
tu, skausmas, ir švento Jono ‘7����� �� ����, ��&��- �� &���. 7� ��+ 3���� ���� ��
&�
�� ;��������. ��� 3��	� (���� ;���, ��G�� ��� ���). >
�� �������, 
�	�� 
��� ��, ����-  ;��;���. 6��;�
�, ;��;�
� � �), ���-, � �� ���� 3�����’ (LTR 4609
(90)). 7��
����  �;�(�������, (�� ����)� (���� ������ ���
������- � ������ ���& 
��� ����� �)� ;��
��� ;���
����.



>���
���� �������)� �����������+ ;��������  ���������+ ������) &��� ....

180

$�� 	
� ��&�(����-, ������	% �&)����	% ����	��	 � ��������� ���������
���	� �	n��������-�)�, ��� 
� �����	%� �%
���	% ����%. 4���  ����������-
;��
��� ��������& ��������& �����(����-, ���&����  ���	��	�� � ��� �)��
���
�����. 7��
����  �;�(�������, (�� ���&  ��� ��������  �� �&��� ���(��� .
>�����)� �;��)���&)� ���)��  ;������
 � � ����� n�&, ��, ��� ;������, 0��
����� n�� �;��)���� �������	% �����%��	% 
������-, � �� 
�+�����, ;����-
��
 n�� ��+(��, ��;��&��: ...kai vilkas žaliC mcsC ryja i neasiryja, i ja gerklcj kaulas nek-
li'va, kad tep ite pac itas krislas tava aky nekli'tC. ‘...��� ���� ���
�� & �� ������� � ��
���������� , � � ��� ����� ����- �� ����������, (��� ��� 
� 0�� ������� � ���+ ����
�� ;�;�
���’ (TD, p. 181, N 458); Žaltys Jievai duria gyli iš savo snapo, Jczus mina su ko-
jom. Amen. ‘W
 ^�� ��)���� 
��� �� ������ ��%��, 3��	� &��� ����&�’ (Balys, p.58,
N 396); Gyvate kerta, Jczus kalba, Šventa Marija siekia, šventi angelai stovi. ‘*&�  
����,
3��	� �������, �� ��  ����  ���
��, �� �)� �����) ��� �’ (Balys, p.58, N 395).

>���������������- �� ����� n�+ &�&��� ����
��� ������	% ��
�(	
�������� - ;��������� 
�+����� �����&. ���+ ���� ��	
�� ;��

� ����� ������)-
;�����&����), �����)&� ������(�%��  ��&)� �����������)� 
�+���� : ���&�
�������� ��������  (kalbu ‘�����%’, ažužadu, užkalbu ‘����������%’, atmaldau
‘��&�����%’, prašau ‘;��G	’, liepiu ‘���%’, insakau ‘;�����)��%’, šaukiu ‘���	’, užkeikiu
‘�������%’ � �.;.) &���� � �������� ��������� 
�+����  (siunčiu ‘;��)��%’, varou
‘���%’, rakinu ‘��;���%’, sulaikau ‘��
��
���%’, nugenu ‘�)��� %’, ištraukiu
‘�)��&�%’), � ���
� �������� (	���� � �����  (žinau ‘���%’, nekenčiu ‘������
	’, no-
riu ‘��(	’). ��;��&��: Kap šitC raikšteli mazgiou mazgeliais, taip mazgau rišu tavy, NN
kraujas, aš tau insakou, iš k'no nebck, saułcs nemacyk, šviesai nesirodzyk. Švento Petro raktu
tavi rakinu, Dzievo vardu tavi užkeikiu, sustok. ‘$�� 0��� G�	��� � 
	 	���&�, ��� � 
	
��� �)��% ��� , ����- NN,   ���� ;�����)��%, �� ���� �� ����, ������ �� ��
-, ����	
�� ;����)��+� . $�%(�& �� ���� 6���� ���  ��;���%, �&���& .��� ���  �������%,
���������-’ (Krcvc-Mickevičius, p. 504, N IV); ...Per Panelcs švenčiausios skousmC liepiu
tau - sustok, iš gyslC NN nevarvck. ‘����� ���� 6���� ��+ ���) ���% ���� - ���������-,
�� 
�� NN �� ����’ (Krcvc-Mickevičius, p. 504, N I); Aš visC vardus žinau, nc vienos ne-
bijau: ar juodoji, ar margoji, ar varinc trejos devynerios ‘� ���� �&��� ���%, �� �
��+ ��
��%�-: (����  ��, ;�����  ��, &�
��  ��, ���
�� �-’ (Balys, p. 56, N 382). 4���&
������& ������� �� �;��)����, � ������	�� 
�+�����, �������(���  ��� � ����� n�+
&�&��� ����+ ����������%n���.

��  	;�������  
�+���� &� 
�	��� ;������
�+ ��	
�� �&;������, �
���� �	

� �	����% (���� �);��� �� � ���&� �	
	n��� ���&���, �&�%n��� ��(����
���(���� ;������� : ...tu neblisi, tu nebkąsi, nc man pikto nabdarysi... ‘�) ���-G� ��
�)����G-, �) ���-G� �� 	�	��G-, &�� ��� ���-G� �� ;��(���G-’ (LT, N9269, p.
892); ...Pono Dievo angelas šią ligą perplcš, Perk'nas nuspirs. Išdils, kaip delčios Mcnuo,
sudžius, kaip liekno švendrc... ‘#���� k��;�
� .��� 0�	 ������- ;�����, 6���	���
���������. 7������  ��� ����)+ ��� �, ��������, ��� ����+�)+ ��������’ (Balys, p.
81, N 526); ...Taip ir šis [čia reikia sakyti “votis” arba “skaudulys”] neaugs, nekils, netins ir
nedidcs... ‘4�� � 0�� (�;	���- ��� ���)�) �� �	
�� �����, �� �	
�� �;	���- � �� �	
��
	����(����-� ’ (Balys, p. 73, N 482). 4���  	���������- � �	
	n�&  �� ��� 
����������+ (����+ ��������� ���������. ���& ��8 �� ��� , ;�-��
�&�&	, �
���������-�� �����-G�� ����(����� ���& � 	������& � ����������-��&
����������.
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[��� ���
���  �
���+, �;����������+, �����(����+ ���	��	�) ��	
�� ���
�
��;��-������� ;��(����+, ;��	;��(����+ � 
��;��(����+. ��;��&��, 
� 
������(���  �����G������ 
�+���� : Kaip šita žalioji varlc skusta, taip šita juoda karvc
k'sta; kaip ši žalioji varlc nekusta, taip ši juoda karvc nek'sta; ‘$�� 0�� ������  � �	G��
�(�n���, ��� 0�� (����  ������ 	�	G���; ��� 0�� ������  � �	G�� �� �(�n���, ���
0�� (����  ������ �� 	�	G���’ (Balys, p.57, N 386); ejo Panelc Švenčiausia, nešc vaikeli
ant rankC: bcgdama užcjo ant akmenelio ir susimušc savo piršteli... ‘��� 6���� ��  ����,
����� ������� �� �	���: ��
��G� ����	;��� �� ��&�G�� � 	G���� ;��-(��...’ (Balys,
p. 79, N 510); Ejo kartą Jczus per ežerą ir turcjo tris rožes; beeidamas dvi pametc, tai
pastebcjęs metc ir trečią sakydamas: “praž'k ir tu!” ‘��� �
��

) 3��	� (���� ����� �
��� ��� ���); �
  
�� ;���� �, 0�� ��&����, ������ � ����-% ����� : “����- � �)!”’
(Miškinis, p. 467, N 59). , ;����
��& ;��&��� ;��
�������� ���
��  ��&������ 

�+����+: 
�	& �������& ;�
(����) ��� ;��(���� , (�� ���
��� �;�(�������
��&	�-��������, �����-G�+ ;��
��
����-����� 
�+����  ;� ���&���. , �� ���& 
��� ;����
������-��� ;������������: “G��..., ���..., ;���� �..., ��&����..., ������...,
������...”, ����� n�� �� �
����;�)� ���& �������� (��� 0�� (���� �)���� �
;�
����& 
����), ���(����-�� ���� �	�� �) 
�+�����. $��&� ����, ��;��-�������
;��(����+, ��&�� %n���  ;� ��
�& � ;�
�
�&, ��������	�� ���&���� ��
����������	%n�� �& ;������
��, � �� �� 
�+���� �, �����)� 0�� ;������
� �);��-
� %�, ��;��&��: Eidamas Jczus per pievą rado raudoną žydinčią rožę. Panaikink man tą
rožę, kaip tą rožę, kuri pievoj nuskinta. ‘�	��.: 3
	n�+ (���� �	� 3��	� ��G�� �����	%
����	n	% ���	. W��(��
- &�� �	 ���	, ������  �� �	�	 �������’ (LTR 4169 (143))
(��. “*3��	� G�� ;� �	�	, ��G�� ���	, ������  �����. W��(��
- �	 ���	, �����	%
������� �� �	�	” - ���&���� ;�����%(����  �� 
�+���� ). 6�� ��;��-�������
����
����-�)� ;��(����+ ;��G�
G��� ���&��� ������������+ ����)����� 
�����&��� , ������
�&�  
�  ����������	%n��� �������, �� ���- �����, �;����

�+���� , �����	&���, ���& . (7�. “� �	G�� �� (�n���” � “� �	G�	 �� (������...”).
��;��&��: ...O jei neišimsite [gyvatcs geluonies], tai b'site basliais badžiotos, taukais mozo-
tos ir biz'nais kotavotos... ‘# ���� �� �)���� [�&�� 
���], �� �	
��� ����&� �����),

���& &����) � ;���-&� ���)’ (LT, p. 896, N 9291); Prieš mirti Danielius buvo imestas
i duobę, nes taip norcjo blogi žmoncs, kad Danielius b'tC sudraskytas... ‘6���
 �&���-%
������ �)� ���G�� �  &	, ��� ��� ��� ������ ;����� �%
�, (���) ������ �)�
���������’ (Balys, p.60, N 404).

�����(�&���- 0��� �����������+ ������� �)��
����  � ��������� ��������� � �
���;�������������� ��������-�)� �	n��������-�)�. ��;��&��: ...Dzievo leidzimu,
mano liepimu, švento Jono patarimu tegul pasiima sopuli dancis, kur mano rankoje, iš to dancio,
kur N dcsnoje... ‘...6� ;�����	 .���, ;� &��&	 ������%, ;� �����	 �� ���� 3����� ;	��-
���-&�� ���- �	�, �����)+ � &��+ �	��, �� ���� �	��, �����)+ � 
���� N’ (Krcvc-Micke-
vičius, p. 506, X); Kaip bitelc be kraujo, taip visas sutvcrimas be praliejimo to kraujo. ‘$��
;(���� ��� �����, ��� ��  ����- ��� ;������  �����’ (Balys, p.80, N 514); Marija vaikščioja
po žaliC laukC ir rinka žalius kvietkus nuo kraujo bcgimo, dcl ronC gijimą ‘����  ��
�� ;�
������&	 ;��% � �������� �����)� ����) �� �������(��� , 
�  ��
������  ���’ (LTR
3205 (194)). 6�� ��;��-������� ��������-�)� �	n��������-�)� 
�+�����, �)��
�����
�&�, ���������  �����	��& ;������
�, ��� �����	&����&, ;������-% �&	 ;�
(�����,
��� ���&&���(����, ��� � ��&����(����. ��+����� �;������)�����  �� ���&���,
���������  �����%���+ 
������-% � ������������-% ����, �� �������� ����
��.
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6�
����  �����%������  �������  ���
� ;�������� � ��(����, (��
�)��
����  � ;�&�n-% �	n��������-�)�, ����������)� �� ;���������-�)�.
��;��&��: Mieži, mieži, eik, iš kur atcjęs! Tau dailumas, man švarumas! ‘�(&��-,  (&��-,
�
�, ���	
� ;��G��! 4��� �������, &�� (������!’ (LTR 4511 (362)); Dangaus gerybc,
žemcs blogybc. Paim’ iš dangaus gerybę, duo’ žemcs blogybc velnian. ‘����� ����, ���
��&��. ,��-&� � ���� 
����, 
�+ ��� ��&�� (���	’ (Cicenas, p. 28, N 385); Nuo Dievo
piktybc, nuo žmoniC biaurybc, atskak, atskak, atskak.(= atstok) ‘>� .��� �����, �� �%
�+
&������-, ������-, ������-, ������-’ (LTR 3641 (518)). , ;�
���)� ��	(� � ;������,
� ;������;���
����- ������	 ;�� �	������������, ;��	(��� ������&����-,
��������&���- �� �	n��������-����, (�� �����(��� &���;	� ��� � ��&. $�� ��
��
�� ;����
���)� ;��&����, 
�  
����
���  ���	�-���� &�
�� ���+���- � ���
;����
���� �������, 
������(�� ������- 0��� ;������ � 	�����- 
����&��� ���
��-��
(�&. ;���)+ ;��&��).

6�
���)+ 0����� �����(�����  
�+����  &�
�� ����%
��- � �� 	�����
���������������  - � ��;��-�	%n���  � ��������)� ������� ������-�)� ;��������
- 0�� ;��

� ����� už-, su-, nu-, iš-, pa-, at-, ��� ;������, �&�%n�� ���(����
�����(������ 
�+���� , ��
����� , ��8 �� . 6��(�& &����� ;�������(�)� ������)
���������) ���	�������� - � �������	���&  �)�� �� �� �	n����	��, (�� �n� ���-G�
;�
(�������� ���(���� ;�������� � ����&�������&)� �������.

^n� �
�� ;��
	�����)+ �	�����, ��;��-�	�&)+ 
�  ���������� 
��������+ - -yb-. 7 ;�&�n-% 0���� �	������ ;������
�� ;�����n���� ;�������,
�)��
������ ;���������-�)&, � ����������� �	n��������-���. ��� 
	 � �	n�-
���	%n�&� ���������� &� �� ;���������-�)�: piktybc ‘���’, blogybc ‘���’, bjaurybc
‘&������-’, gerybc ‘
����’, galybc ‘&��	n�����, &�n-’, šviesybc ‘����, ��������-’, nera-
mybc ‘���;���+����’, aukštybc ‘�)����’, � ��������� ;� �� %��  ;� �������� žemybc
‘������-’ (���. žemumas) ��� ‘*��&� ����-’, dangybc ‘*���������-’, baltybc ‘�������’
(���. baltumas), margybc ‘;�������’ (���. margumas). ,��� ���, ;��(��� �)����
�&���� 0���� �	������ ����%(����  �� ���-�� � ����������� ;� ��������, �� � �
��&, (�� �	����� -yb- �&��� ���(���� ����� �����������, (�& �	n����	%n�+ 
� 
������(���  0��� ���� � �������	���&  �)�� -um-. #�����������- ������
�&� 
� 
���
���  ������&�����, ��&���� ���-����� 
������ ;�������, ��� 	
� ��&�(����-
�)G�. ��  
����
���  ������)� ����+ ��;��-�	���  ��� ��� �	����� -um-: Kaule,
kaule, gyvas kaule! Ataduo mana gražumC, pasim sava laužimC. ‘$���-, ����-, 
��� 
����-! >�
�+ &�% ������	, ������ ���% ��&��	’ (TD, p. 181, N 460). , 0��& ;��&���
;�
(���������  ;����
��
����- 0���� ;������� ����������%n�&	 - gražumas ��
&�
�� �	n��������- ������&�� � ����(�� �� gražybc, ������(�%n��� �����%����
;�� ��� ������).

<��	�-����& ����&����  � ��&	�-�������� � �;�������������  �� %��  �n� �
�����
�)� ����� - ��&������, ����������)� �� 
�	� ;���������-�)� ��� ;������-
���-����+�	n��������-���, ��;��&��: ilgauodegc ‘*
������������’, šaltuodegc
‘*����
���������’, geležinuodegc ‘*
�������������’, raudonamargc ‘*������;����	��’,
žalamargc ‘*�	��;����	��’ (����n���  � �&��), � ���
� ;���������-���,
������(�%n�� ;������ ����� - ugniavystas, ���
����� �� 
�	� ����: ugnis ‘����-’ �
vysta ‘���&��
���� , �����
��� ’. 

3���, &) ��
�&, (�� ���-% ��������  �� ���  ;����
���� � ;�� 
�� ��8�����
&����
���  (���� ���
���� �����(����+ �;����������+ ���	��	�), ;���
�+ ��
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�
��	% � ��&�� ;�	
��	, �����	% � 	
��	, � ;������
���� ��&��� 0���� 	
��� (�
;�&�n-% ��;���������� 
�+���� . 3, �������, �����G�%n�& 0��;�& �����������

�+����   �� ���  ������n���� � ����
�	% ��(�	 � 
�	��& ��(�����: �� ���-
��������)+ 	
�� 
��
�� ;������� ���	�-��� � �����������- ���������� � �����&�.
3 � ���	��	�� ������ ;�� �� ���  �����(����- 	����+����, �����n�  �� �������-
��8�����, ��������������-.

#�������������-,  �� %n� �  ;�����;���-��+ ����������-% (�����(������
&)G����  ����n�, ;�� �� ���  � ������� ��������� �� ���� 	���� �, �	
- �� �� ��
;� ;������;���
�)&, ���
�& ��� �&�
�)& ;�������&. ��;��&��: �� �- ;�
;������	 ;������;���
�����:

Žemcs žemybe, Dangaus dangybe, Gyvatcs piktybe, Ataduok m'sC gcrybi, Imk savo pik-
tybi ‘**�&� ����- ��&��, *���������- ����, ����� �&��, ��
�+ ��G	 
�����	, ���-&�
���% ����	’ (LTR 3863 (131)); 
;� ������&�(��&	 ;������	:

eda mane kartelis, kai vilkas avi, kai katc pelę, kai šuva mcsC. ‘E�� &��  ��
���, ���
���� ���	, ��� ��G�� &)G-, ��� ������ & ��’ (Balys, p. 69, N 445); 
;� ;������	 �&�
�����:
Dievo s'nus klcti kirto aukso gegnę statydamas. Aš uždcsiu vario vartus, kad ten lašai
netekctC. Amen ‘.�
�+ �)� �&��� �)�	��� �����)� ����;��� ���� . � ;������%
&�
�)� ������, (���) ��& ��;�� �� �����. #&��-’ (Balys, p.80, N 518); Ugniavystas
kraujas, paparčio žiedas. Aprimo upc. Tegul šitas kraujas nustos tekct. ‘<������%n� � 
����& ����-, ������ ;�;��������. W�;�������- ����. 6	��- 0�� ����- ;���������
��(-’ (Mansikka, p. 69, N 22);
;� ��	����&	 ���
���	:
Čiužu čiužute, šlamu šlamute: kam pasmaugei mano dukteri ir padcjai po akmeniu kaip
s'ri?... ‘*�������-G���������, *G	�G�-G	�G����: ��(�& ��
	G��� &�% 
�(- �
;���
��� ;�
 ��&��- ��� �)�?...’ (LT, p. 896, N 9289); Tu Grižus, aš križius, tu bcgsi, aš
kCsiu, kai kCsiu, nukCsiu. Amt, amt, amt ‘4) k��
	�,   ����� (���
%�), �) �	
�G-
��
��-,   �	
	 �	���-, ��� 	�	G	, ���	G	. #&, �&, �&.’ (Mansikka, p. 95, N 132).

4���  ������������  ����&��� �������- ��8�����, �
� 
������(�� �
����
;�������, (���) �� ���- 
������ 
�	� �� 
�	�� ��8���), �� &�
�� �� ;����
��- �
������&	 � ���	�
�����. ��(���  �� ����������+ � �������� �%
��� 
�
�����������+ ���;���
���  ��8����� � ;�����������. ��;��&��: Ak aš esmu ne mar-
ios, ne mariose stoviu, stoviu upcj, unt tos upcs stalas, unt to stalo balta skotertis, unt tos baltos
skoterties trys torelkos stovi, unt tC trijC tarelkC trys peiliai su bulavom stovi, už to stalo scdi
Ponas Jczusis Kristusis. NN (Jonukas) nežinomas jima peili su bulavu, pjauna macicC, unt
šitos minutos pribuvo Panelc Švinčiausia su šilkiniu si'lu; si'las trukite, macica paskavokite
po šitam česui, po šitai minutei, žaria rytinc ir vakarinc ‘� �� �� &���, �� �� &��� ���%,
���% �� ����, �� ��+ ���� ����, �� ��& ����� ����  �������-, �� ��+ ����+ ��������
��� ������� ��� �, �� ��� ���� �������� ��� ��
� � �	����&� ��� �, �� ��& �����&
��
�� k��;�
- 3��	� D������. NN ���������)+ ����� ��
 � �	����+, ��
�� &����	,
� 0�	 &��	�	 ;���)�� 6���� ��  ���� � G������+ �����+; ����� ;�����-, &�����,
�� &���� ��������- � 0��� (��, � 0�	 &��	�	, ���  	�����   � ��(���  ’ (Mansikka,
p.99, N 160); Scdžiu ant baltC mariC, siuvu baltą kar'ną, kad šitoji rona taip pabaltC, kaip
toji kar'na ‘7�
	 �� ����& &���, G-% ���	% �����	, (���) 0�� ���� ��� ;�������,
��� �� ������’ (Balys, p.79, N 512); Žema žemynela, un pirkelcs upelc, un tos upeles aniolas
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švintasai. Amen, Amen, Amen ‘*�&�  ��&����, �� ���� ��(��, �� ��+ ��(�� ����� �� ��+.
#&��-, #&��-, #&��-’ (Stukenaitc-Decikienc, p. 124, N4). ����)(�) ���
� ���+����
� 
�+����  ;��
&���� � ;������
�+: ����- ���������� ����&, ��&��- ������

)�����, 	 ������ ���- &�����, 	 ��
) - ����. ��;��&��: Saulcs pienas, akmenio krau-
jas, saulcs aptemimas, kraujo nustojimas ‘������ ������, ����- ��&� , ���&����
������, ��������� �����’ (Mansikka, p. 69, N 21).

4���& ������& &) ;����
�& � ��&	, (�� �;��)���&)+ � ��������� &��
 �� ���  � ����+-�� ���;��� ����;�
�& &��	 ����-��&	, � ��+ ���&� ����(�����
�� ��+, � ������+ &) ��� ���;����&��&. ���� &�� ����
��� ������ ����������)�,
������(����� ;������), ;������
 n�� � ��G�& ;�
��������, ���� ���, 0��&
��8 �� ���  � ���
���� �������)� ���	��	� � &������&�&� ���������+ - ��
-
���������� ����
�%� ���)�)�, �����������&)� ;������) &)G���� . ,��� ���,
���
	 0���� �;��)���&)+ � ��������� ���;����&����  ��&� ��� &�� ��������,
����&��. ��
���& � ��������� ��;��-�	���  ���-G�� ����(����� ���	��	� �
���������&, �	
- �� ��������� ;��
�����, ���+����, �����	�� ��� �������,
��;��&��: Paukštis be pieno, akmuo be sparnC, vanduo be kraujo. ‘6���� ��� &�����,
��&��- ��� ��)�-��, ��
� ��� �����’ (Mansikka, p. 81, N 75); Ne aš plaku, prakeiktas
garas plaka, per amžiC amžius. Amen. ‘��   ���	, ;���� �)+ 
	� ��(��, �� ���� �����.
#&��-’ (LTR 5561(79)); Ne labas rytas, ne labas vakaras. ‘�� 
����� 	���, �� 
���)+
��(��’ (Balys, p. 65, N 432). ���� 
� ;���& ��	n����� ���  � ���������,
“����
�������)�” ;������������& ������, ��;��&��: Te, va, gi, da, jo, da, ru, du, var,
nia, vel, skie, ku, nie, na, ma, Jonas [= Gyvate, juoda, ruda! vardu velnio - nekąskit mano Jono!]
‘= *&� , (���� , ����(���� ! �&���& (���� - �� �	��+�� &���� ������!’ (Mansikka, p.
77, N 58); Eik, ši, sis, ta, keik, pra, šli', žas, iš, gaus, žmo, nes, jau, šei, ter, su, ji, tar, da, ni,
ve, gy, ne, ja, rei, da, pa, les, de, di, nas, ra, šv., ja, ri, Ma, ir, si, vi, ji, tie, šven, kit, dc, pa, te, lc,
ga, per, sios, to, pi, sios, dva, bus, dar. [= Išeik, prakeiktasis šliužas, iš žmogaus, nes jau suteršei
ji, dabar gyveni jame, padarei dideles ronas. Šv. Marija, visi švetieji, padckit pergalcti piktosios
dvasios darbus] ‘= ,)+
�, ;���� �)+ ������-, �� (�������, ;���&	 (�� �) ����
�� ���,
��;��- 
���G- � ��&, �
���� ���-G�� ���). 7�. ���� , ��� �� �)�, ;�&�����
;���
����- 
��� ����� 
	��’ (Mansikka, p. 76, N 53). 3��������, (�� � ;����&
;����
����& �������� �
��������)& ��;�������	�)& �����&  �� ���  �& 
���-���� - Jonas, � �� �����& - ������- (šliužas). 3&���� 0�� �����  �� %��  ��

)+
� ����& ������ ���	��&, ����	� �������� ���������  ��  �����&��� , ���&�
��,
;�0��&	 �� 
��
�� �)�- ������ ��� ����
���+, - 0�� �� (���- ����-���� &���,
������  
��
�� �)�- (���� 0��;����������. 6�
���)& ������& ����
�������)+
����� ��;�&����� ���������  ��;� ������
���), � ;���&	 &�
�� �(����-� 
���-�)& ��	
��& (��;�� ���� ����
� �)�)���� �����).

,��&�
��, �� ��� ��;��-�	�&)� � ��������� ��������� ;���&) ��G��
����
���� � 0��� ��&�����, ��������� �)�� �) 
����-��� �� �����
����- � �������-
� 
�	��&� ���
��� &�. $����-�� ;�����;) ����������� ����������� ������,
���
������)� 
�  ���� ����� ���
���+, ��;��&��, � ��������� ��������� ��
��;��-�	%�� , �����-��, ��������, ;���	n� �&���� ��������&, �� �� �����(�%�� 
� ���� ����� ��� 
�	���, � �������)�, ���&�
��,  �� %��  	��������-�)&�.
��������� 
���)� � 0��+ �� �� ;��
����� %��  ����)&� � ���	 ;��
;������&�+
�����(����� ���������� ���-�����, �� ���- ��, (�� � ���� ����� ���
��� �
��������&��������-, ���&�
��, ;�;�� ;�
 ��� ��� ������������, ��� ;� ����&-
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���� 
�	��& ;��(���&, � ��������& ���-����� �������  � 
������(��+ ���;���
����&���)&. 3 0�� �������  ;��

� ����� ���	��	�) ������ - ��������- ���&),
����������-�)+ �������� ��������� � �����  ���- �&��� � ���&&���(�����
������	��� �, ������ �����, ��	
�� 
��������-����& �� �����(����
;������

��� .
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Reflections on the Distinctive Structure of Oral World Images in the Structural  
Organization of Discourse (Based on Lithuanian Invocations)

Marija Zavjalova

Invocations have much in common with the distinctiveness of primeval magic and
human thought, particularly as concerns the desire to restore the world as integral and
conclusive in form. Repetition, both at the level of groups of sentences as well as in the
framework of individual syntagms or words, serves this above-mentioned tendency.
Quantitatively speaking, an even number of repetitions of roots such as “grom grmi” as
well as of diminutive or augmentative suffixes, describes a static reality, while an odd
number of repetitions refers to a dynamic passing to the next level corroborated by a
prompt omission of the verb.  Phonetic repetition may also occur forwards and backwards
in terms of anagrams and word play.  As far as the employment of word order is
concerned, the static state of the noun is similar to the present tense of performative
verbs.  In the case of verb forms, one observes a distinctive domination of the imperative
and future tenses over the conditional tense.  The varied use of participles, gerunds, and
verbal nouns serves to maintain of a unified and definitive structure.  Compared to Slavic
invocations, Lithuanian interviews are less burdened by more recent transmutations.


